
 

 

 

MASS SCHEDULE 
 

 DAILY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
  
 SATURDAY EVENING MASS: 
 5:00 PM (English) 
 
 SUNDAY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 11:00 AM (Polish) 
 6:30 PM (English) 
 
 EVE OF HOLY DAYS: 
 6:00 PM (English) 
 
 HOLY DAYS: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:00 AM (English) 
 6:00 PM (English) 
 7:30 PM (Polish) 

RECTORY OFFICE HOURS 
  Monday-Friday: 
  9:00 AM - 1:00 PM   

  Saturday and Sunday: 
   

  Office is closed 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM 
First Friday: 6:30 PM-7:30 PM 
 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 11:00 
AM (Polish) and 09:30 AM (English).  
 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on 
Sunday after 5:00 PM & on Saturdays after 3:00 PM 
 

SICK CALLS: Call (516) 354-0042 

THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

JUNE 28, 2026 

ADMINISTRATOR_____________ Rev. Dr. Marcin Nabożny____ (516) 354-0042______rectory@sthedwig.church 

PARIOCHAL VICAR____________Rev. Dr. Jerzy Breś______ (516) 489-0368 _____fr.jerzy@stladislaus.church 

PRIEST EMERITUS____________ Rev. Dr. Zbigniew Tyburski  _________________________(516) 354-0042 
DEACON____________________ Dn. Ivan Toro___________ (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church 

PARISH OFFICE______________ Dn. Ivan Toro___________ (516) 354-0042______contact@sthedwig.church 

RELIGIOUS ED._______________ Małgorzata Kurzyna (after 4 pm)_(516) 426 5696___formation@sthedwig.church 

EUCHARISTIC MINISTRY_______ Barbara Luger______________(516) 445-1957________barbara.a.luger@gmail.com 

LECTORS’ MINISTRY__________ Carol Peise_____________(718) 347-7970______ contact@sthedwig.church 

ORGANIST___________________Zbigniew Maćkowiak_______(312) 929-9594_______ music@sthedwig.church 

POLISH SCHOOL______________Emilia Boguszewska (after 6 pm)_(347) 721-8048_____psfloralpark@gmail.com 

CYO DIRECTOR_______________Michael Matich___________(516) 354-0042_____ contact@sthedwig.church 

 

St. Hedwig’s Church 
 

One Depan Avenue 
Floral Park, NY 11001 

Website: sthedwig.church          E-mail: contact@sthedwig.church 
Tel. (516) 354-0042 



MASS  INTENTIONS 
 

SATURDAY, JUNE 27, 2026 
Saint Cyril of Alexandra, Bishop and Doctor of the Church 

05:00pm    +Richard M. Sikes (First Anniv) by Family 
 

SUNDAY, JUNE 28, 2026 
THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am   For Parishioners 
08:00 am   O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla dzieci i 

wnuków 
  Za zmarłych w czyśćcu cierpiących 
  +Piotr Tasior 
09:30 am   +Bruno Serafini by Carmela and Salvina 
  +Joan O’Conner (FiŌh Anniv) by Daughter 

Kathleen Taylor 
11:00 am   O zdrowie dla Jacka Omeljaniuk od Ireny 

Kabala 
  +William D. Scanlon od Ireny Kabala 
  +Paweł Kołakowski 
  +Weronika Ordyńska 
  +Halina Zajkowska od Rodziny 
  +Tadeusz Boguski 
  +Ryszard Janeczko 
06:30 pm   For God’s blessing for our Lectors and 

EucharisƟc Ministers 
 

MONDAY, JUNE 29 2026 
St. Peter and Paul, Apostles 

07:00 am      +Joseph Sr, Margret and Joseph Jr by 
Carmen Muscat 

08:00 am      O zdrowie, opiekę i błogosławieństwo dla 
Urszuli 

 
TUESDAY, JUNE 30, 2026 

The First Martyrs of the Holy Roman Church 
7:00 am        For the sick, homebound and suffering 
08:00 am      +Jan Kwaśnik w 5 roczn. śmierci od żony 
 

WEDNESDAY, JULY 01, 2026 
Saint Junipero Serra 

07:00 am     +Tricia Beth Cuomo by The Kane Family 
08:00 am     +Ryszard Beger od Grodzki Family 
 

THURSDAY, JULY 02, 2026 
07:00 am +Paul Morelli by Wife 
08:00 am   O Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski 

dla całej Rodziny 
 
 
 
 

FRIDAY, JULY 03, 2026 
Saint Thomas, Apostle 

First Friday 
07:00 am Health & blessing for Family Members by 

Danielle Auguste 
08:00 am +Józef i Karolina Piaseccy od Dzieci 
07:30 pm O Boże błogosławieństwo dla młodzieży oraz 

wszystkich spędzających wakacje od 
Polskiego Kółka Różańcowego  

 
SATURDAY, JULY 04,2026 

INDEPENDENCE DAY 
First Saturday 

07:00 am    For God's blessings upon the United States on 
Independence Day  

08:00 pm    All Souls in Purgatory 
  Za zmarłych członków Rodziny Danielle 

Auguste 
  Intencja wynagradzająca Niepokalanemu 

Sercu Maryi za grzechy nasze i całego świata 
05:00pm     For God's blessings upon the United States on 

Independence Day  
 

SUNDAY, JULY 05, 2026 
FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am   For Parishioners 
08:00 am   +Maria i Julian Jakubiak od Rodziny 
09:30 am   For Parishioners 
11:00 am   +Danuta, Jan, Marek Zelkowski 
  +Jóżef Rembisz od Rodziny Grodzki 
06:30 pm   +Mary Muraski (Anniv) by Son 

 

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED 
SACRAMENT 8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7PM, 
AddiƟonal 7:30 PM Mass in Polish to the Sacred Heart of 
Jesus. Confession 6:30 PM-7:30 PM 
 
FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mass and 
Rosary at 7:30 PM 
 
NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: Saturdays aŌer 
8:00 AM in Polish, and on the first Saturday of the month aŌer 
7:00 AM in English 
 
NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of the 
month aŌer 5:00 PM Mass 
 
LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, Monday through 
Friday at 7:30 PM in Polish 
 
CHAPLET OF DIVINE MERCY: Monday through Saturday aŌer 
8:00 AM Mass in Polish 
 
DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM 

 



 WEEKLY MEMORIALS 
Parishioners may request these memorials for one week in 

memory or in honor                                                                                                           
of a loved one for the donation of $20. 

 
 

Altar Bread and Wine  
 
 

In memory of 
+Deacon Edward J. Karan, Jr. 

 
Sanctuary Lights  

 

In memory of 
+Deacon Edward J. Karan, Jr. 

 
 

Altar Rose  
In memory of 

+Deacon Edward J. Karan, Jr. 
 
 

 

SUPPORTING OUR PARISH 
 

In these challenging Ɵmes, special graƟtude is expressed 
to those who are able to support St. Hedwig Parish 

WAYS TO GIVE 
 
 

 
Online donaƟon:  

Visit our website or scan the QR code 
By Mail: 

 St. Hedwig Church, 1 Depan Ave, Floral Park, NY 11001 
In Person: 

At Mass during the collecƟon or 
 dropped off at the rectory office 

 
 

 
WEEKLY COLLECTION 

 

Twelfth Sunday June 21, 2026 
$ 8,406 

 
God bless for your donations 

 

 

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound 
 
 

Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza Virdone, 
Michael Watts, Neida Ramos, Connie Dziomba,  

Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane,Miriam Tse  
Patty Hildebrandt, Shawn Kelleher, Claudia Catalano, 

 baby Madeline Griffin, Olivia, Lorraine Guliano, 
 Regina Althoff, Toni Newman and  Virginia Vizconde, Melis-

sa Branigan, Florence DiGioia, Miriam Tse Diana Puleo,  

Today, the Gospel confronts us with a decisive truth: Christ 
does not want to occupy just a place in our lives; He wants 

to be the center of our lives. That is why He says: “Whoever 
loves father or mother more than me is not worthy of 

me” (Mt 10:37). Jesus did not come to become one interest 
among many others, nor to be an occasional reference point 

in certain moments of life. 
At the same Ɵme, it is not acceptable for Him to be seen as 
just another aspect of our life, for He is its foundaƟon, its 

meaning, and its desƟny. The true disciple does not fit Christ 
into his life; he builds his life around Christ. Elsewhere, Jesus 
adds: “What profit would there be for one to gain the whole 

world and forfeit his life?” (Mt 16:26). 
The cross that every disciple must take up (cf. Mt 10:38) rep-
resents Christ’s own path. Carrying the cross does not mean 

seeking suffering, but remaining faithful to the Lord when 
living the Gospel comes at a cost. Whoever follows Christ is 
already walking the road that leads to the ResurrecƟon. In 
this way, Jesus teaches us that authenƟc love has a proper 
order: it is not a maƩer of loving our family less, but of lov-

ing everyone from God and in God. Saint AugusƟne of Hippo 
said, “Love, and do what you will.” When God holds first 

place, everything else finds its proper balance. Moreover, 
Christ does not command us to abandon those we love, but 

to choose God’s truth whenever human affecƟons try to 
draw us away from it. 

The Lord concludes with a promise: “Whoever gives even a 
cup of cold water to one of these liƩle ones will surely not 

lose his reward” (Mt 10:42). Nothing we do for Christ will be 
forgoƩen. At the final judgment, what will maƩer is not who 
accumulated the most possessions, but who loved the most. 

For this reason, the teaching of Pope Leo XIV at the begin-
ning of his ponƟficate resonates powerfully: “This is the hour 

for love! The heart of the Gospel is the love of God that 
makes us brothers and sisters.” May the Lord grant us a free 

and generous heart, so that we may love Him above all 
things. Amen.     Evangeli.net 



APOSTOLAT POLSKI 

Dzisiaj, słysząc padające z usta Jezusa słowa: «Kto 
kocha ojca lub matkę bardziej niż Mnie, nie jest Mnie 

godzien... » jesteśmy nieco skonfundowani. Ale 
zgłębiwszy nieco te słowa zdajemy sobie sprawę z 

lekcji, jaką Pan chce nam przekazać: dla chrześcija‐
nina jedynym absolutem jest Bóg i jego królestwo. 

Każdy powinien odkryć swoje powołanie – to 
przypuszczalnie najdelikatniejsze z wszystkich zadań 

– i wiernie za nim podążać. Jeśli chrześcijanin czy 
chrześcijanka czują powołanie do małżeństwa, 

muszą widzieć, że realizowanie swego powołania po‐
lega na miłowaniui swojej rodziny tak jak Chrystus 

miłuje Kościół. 
 

Powołanie do życia religijnego czy kapłańskiego 
wymaga, by nie przedkładać więzi rodzinnych nad 

więzi wiary, o ile nie naruszamy tym podstawowych 
wymagań chrześcijańskiego miłosierdzia. Więzy 

rodzinne nie mogą zniewolić i zdusić powołania, do 
którego jesteśmy wezwani. Za słowem “miłość” może 
kryć się pragnienie zawłaszczenia drugą osobą, które 

odbierałoby jej wolność umożliwiającą jej rozwój 
swego życia jako człowieka i chrześcijanina; albo 
strach przed opuszczeniem gniazda rodzinnego i 

przed konfrontacją z wszystkimi wymaganiami, jakie 
stawia życie i z wezwaniem Jezusa, by iść za nim. To 

o przeistoczenie tej deformacji miłości w miłość 
wspaniałomyślną i szczodrą prosi nas Jezus, bo jak 

mówi święty Augustyn: ”Chrystus przybył, by 
przeistoczyć miłość”. 

 
Miłość i przygarnięcie zawsze będą jądrem życia 

chrześcijańskiego, obejmująca wszystkich, a szcze‐
gólnie, obejmująca członków naszej rodziny, bo 

zazwyczaj są nam najbliżsi i są również tym 
”bliźnim”, którego mamy, zgodnie z prośbą Jezusa, 

kochać. W przygarnięciu innych zawarte jest zawsze 
przygarnięcie Chrystusa: «Kto was przyjmuje, Mnie 
przyjmuje» (Mt 11,40). Powinniśmy więc zobaczyć 
Chrystusa w tych, którym służymy i rozpoznać tym 
samym Chrystusa służebnego, w tych, którzy nam 

służą.        Evangeli.net 





Together We Can Make an Impact 
With the faithful support of parishioners and community organizations, we are able to reach and assist more than 

600,000 people across Long Island each year. 
The Catholic Ministries Appeal strengthens the mission of our Church by nurturing faith formation for children and 
adults, supporting Catholic education, caring for those who are struggling, defending the dignity of every life, and 

fostering vocations to the priesthood. 
Your generosity allows these ministries to continue serving those in need and bringing hope to our community. 

Thank you for your prayers and continued support. 

GOAL: $32,550.00 
Total Pledged: $31,825.00 

Percent: 97.77% 
Under: $725.00 

Donors: 110  
 

The Parish wishes to acknowledge with Gratitude the 
following Parishioners who recently pledged to the 

2026 Catholic Ministries Appeal.  
 

Mr. and Mrs. Daniel Dąbek 
Mr. and Mrs. Dariusz Zych 

Thank  you !  

THE ART OF DYING WELL 
Join us this summer as we explore the Church’s beauƟful 

wisdom on living with hope, preparing our hearts for 
eternity, and accompanying one another with 

compassion. Led by Deacon Ivan. 
Episode 1: The Story of Death: Discusses the origin 
of death, what it means for the human person, and 

how Christ defeated it through His death and 
resurrecƟon. 

Episode 2: The AŌerlife: Explores what awaits us 
aŌer death, breaking down heaven, hell, purgatory, 

and parƟcular judgment. 
Episode 3: The Hour of Our Death: Focuses on the 

spiritual And pracƟcal preparaƟons for end-of-life, the 
sacraments, and navigaƟng the dying process as a 

ChrisƟan. 
Episode 4: The Faithful Departed: Looks at how the living 
can care for the body and soul of the deceased through 

grief, funerals, and prayer. 



The goal of participation in this program is to prepare 
oneself, as practicing Catholics, to receive the sacraments. 
Being Catholic is a lifelong endeavor and involves much 
more than receiving a select number of sacraments.  
It is a process that continues through one’s life and ideally 
should reflect in one’s daily life. 
Please come and join us. 

 
We look for Volunteer Religious Catechists or Assis-
tant Catechists in our church. Please call for more info 
to Director of Religious Education  
 
Contact: Małgorzata Kurzyna DRE 
(516) 426 5696 or parish 516-354-0042,  
Visit us also on the parish website in the link of 
Faith Formation at: www.sthedwig.church 

Do you know that St. Hedwig’s Church 
 has it’s own Facebook Page? 

This Facebook group is a gathering place for members 
and friends of St. Hedwig’s Church. 

It is a source for announcements, news, resources, 
 and information about our parish.. 

 

For more information scan the barcode below: 
  

Stay informed! 
Follow us on Facebook 

for more news and events. 


